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Комиссия по положению женщин 
Пятьдесят пятая сессия 
22 февраля – 4 марта 2011года 
Пункт 3 a) предварительной повестки дня* 
Последующая деятельность по итогам четвертой  
Всемирной конференции по положению женщин  
и двадцать третьей специальной сессии Генеральной  
Ассамблеи под названием «Женщины в 2000 году: 
равенство между мужчинами и женщинами, развитие 
и мир в XXI веке»: достижение стратегических целей  
и деятельность в важнейших проблемных областях  
и дальнейшие меры и инициативы 
 
 

 
 
 

  Заявление Партнерства женщин за просвещение по вопросам 
прав, развития и мира, неправительственной  организации, 
имеющей консультативный статус при Экономическом и 
Социальном Совете 

 
 

 Генеральный секретарь получил следующее заявление, которое 
распространяется в соответствии с пунктами 36 и 37 резолюции 1996/31 
Экономического и Социального Совета. 
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Заявление 

 Группа по исследованиям и подготовке по вопросам развития – Действие и 

международная неправительственная организация «Партнерство женщин за 

просвещение» хотели бы представить совместное заявление Комиссии Организации 

Объединенных Наций по положению женщин на ее пятьдесят пятой сессии, которая 

будет проводиться в Нью-Йорке  22 февраля – 4 марта 2011 года. Цель настоящего 

заявления – выделить главные вопросы и события, касающиеся прав женщин в Ливане, и 

основные проблемные области, в которых прогресс по-прежнему не наблюдается. 

 

Обзор событий 2010 года с точки зрения прав женщин и равенства между 

мужчинами и женщинами 

 

На протяжении 2010 года в Ливане не было отмечено никакого социально-

экономического или политического прогресса. В течение всего года преобладал 

политический застой и наблюдался рост озабоченности вопросами безопасности. 

Помимо этого, особую обеспокоенность вызывает тот факт, что различные политические 

образования не воспринимают государство как подотчетный уполномоченный орган. По 

существу, взаимоотношения женщин и мужчин с государством по-прежнему 

осуществляются при посредничестве конфессиональных институтов и определяются 

ими. 
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Движение «Требование равноправного гражданства» и движение «Равенство без 

оговорок» призвали новое правительство включить четкое и недвусмысленное 

обязательство по решению вопросов гендерного равенства в заявление министров, 

опубликованное ранее в этом году. Правительство было призвано выразить свою 

приверженность в виде конкретных целей, стратегий, программ и этапов, которые 

позволят женщинам и организациям гражданского общества потребовать от 

правительства отчет о выполнении такого рода обязательств. 

 

Правительство не приняло во внимание эту рекомендацию каким-либо ощутимым 

образом. В результате этого 2010 год не принес никакого прогресса в области 

гражданских и социальных прав женщин. 

 

Важной вехой в 2010 году стало постановление, принятое в мае 2010 года, которое 

облегчило выдачу вида на жительство сроком на три года супругам-иностранцам и детям 

ливанских женщин. 

 

Еще одним примечательным событием 2010 года стало обсуждение петиции 

законодателей о защите женщин от насилия в семье, которая обсуждалась в Кабинете, а 

затем была передана в парламент. Однако, к сожалению, ряду министров удалось 

привлечь конфессиональные суды, которые сыграли определенную роль в  

осуществлении этого нового законопроекта. 
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Об участии женщин в политической жизни 

Результаты нашего наблюдения за муниципальными выборами в Ливане в 2010 году 

показали, что количество женщин, выбранных в местные советы, выросло с 2 процентов 

в 2004 году до 4 процентов в 2010 году, при этом женщины представлены в 30 местных 

советах. 

 

Несмотря на этот положительный показатель, необходимо более активное продвижение в 

решении проблемы гендерных различий в сфере представленности женщин на высших 

должностях в исполнительных органах. 

 

Мы также отметили устойчивую активизацию конфессиональной политической 

деятельности,  отражающую растущую мощь  и информационно-пропагандистский охват 

конфессиональных, основанных на вере и патриархальных институтов, что  подрывает 

усилия по достижению какого-либо значительного прогресса в области гендерного 

равенства и расширения прав и возможностей женщин. 

 

 

О социальных правах и льготах женщин 

Социальные права и льготы женщин в Ливане продолжают нарушаться в результате 

существующей конфессиональной политической системы, которая распределяет 

экономические, социальные и политические права согласно конфессиональной 
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принадлежности и тем самым не дает женщинам воспользоваться своими правами и 

льготами. Эта ситуация еще больше усугубляется отсутствием практики активного и 

инклюзивного гражданства, продолжающейся маргинализацией женщин и 

позиционированием их как зависимых граждан второго сорта. Кроме того, существующая 

конфессиональная политическая система препятствует какой-либо подотчетности 

государства перед своими субъектами права. 

 

О ситуации с активным гражданством и правом женщин на передачу гражданства 

Правительство Ливана по-прежнему уклоняется от реформирования существующего 

дискриминационного законодательства о гражданстве, несмотря на настойчивые усилия, 

активность и шаги, предпринимаемые движением «Требование равноправного 

гражданства», и поддержку со стороны движения «Равенство без оговорок». 

 

Хотя оба движения приветствовали принятое в мае 2010 года постановление 

правительства, упрощающее выдачу вида на жительство на срок до трех лет супругам-

иностранцам и детям ливанских женщин, они, тем не менее, выступили с заявлением, 

содержащим настоятельный призыв к правительству перейти к полномасштабной и 

долгожданной реформе законодательства о гражданстве, которая обеспечит равенство 

мужчин и женщин. 

 

 

Настоятельные рекомендации правительству Ливана 
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Относительно политических прав женщин: 

1. Принять национальную стратегию для устранения всех форм дискриминации в 

отношении женщин и принятия мер в ответ на все замечания и рекомендации 

Комитета по ликвидации дискриминации в отношении женщин, опубликованные 1 

февраля 2008 года. 

2. Усилить роль Национальной комиссии по проблемам ливанских женщин и создать 

механизмы для проведения консультаций и сотрудничества с женщинами и 

организациями гражданского общества в Ливане. 

 

Относительно социальных прав женщин: 

3. Решить проблему характерных для страны гендерных различий в экономических 

правах женщин и в сфере участия женщин в жизни общества при помощи 

соответствующих стратегий и программных мер, которые обеспечат устойчивые 

экономические возможности для женщин и будут содействовать их участию в 

политике. 

4. Принять законодательство о защите женщин от насилия в семье в ответ на 

требование коалиции защитить женщин от насилия. 

 

Относительно гражданских прав и льгот женщин: 

5. Обеспечить равные права женщин на передачу гражданства путем 

всеобъемлющего реформирования существующего дискриминационного 

законодательства о гражданстве. Постановление, принятое в мае 2010 года и  
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направленное на облегчение доступа к получению вида на жительство супругами-

иностранцами и детьми ливанских женщин – это лишь первый шаг на пути к 

реформированию законодательства о гражданстве. 

6. Выразить приверженность делу обеспечения прав женщин и мужчин на активное и 

полноценное гражданство путем проведения реформы законодательства, 

предоставляющей полный доступ к социальным и экономическим правам и 

позволяющей женщинам и мужчинам напрямую обращаться к государству без 

посредничества своих конфессиональных общин. 

 


